Fluchtgeschichten Teil |

,Gruppe Paul Hahn®

(Dieser Aufsatz wurde auf der Grundlage eines BikHerichtes des Obermatrosen der Reserve Paul Wahn
S.M.S. ,Dresden” (I) Uber sein Leben wahrend seiBagehdrigkeit zur Besatzung des Kleinen Kreuzer
erarbeitet. Besonderen Dank schulde ich Frau KMeedrinos, die in ausdauernder Art und Weise die
Ubertragung der handschriftlichen Aufzeichnungen #@ul Hahn in die heutige Schreibschrift vornafeile
seines wdrtlichen Berichts werden in diesem Aufsatzursiver Schrift dargestellt. Die FuRnoten sard Ende
des Aufsatzes erklart.)

Fluchtgedanken

Ein Jahr der Internierung lag nun, im Jahre 19iiehden Dresden-Leuten auf
der kleinen chilenischen Insel Quiriquina. Trotzr ddéoffnung auf baldige
Ruckkehr in die Heimat schien dieser Wunsch alléniMer des Eilandes nicht
in naher Zukunft realisierbar zu sein. Auf diplorselhem Wege wurden viele
Versuche unternommen, die Besatzung des untergegeang deutschen
Kriegsschiffes nach Deutschland zurtickzuholen. &igthlugen alle Versuche
fehl. Die meisten hatten sich auf eine langererhideungszeit weit ab von ihren
Familien daheim und ohne die Mdglichkeit, der vantiehen Verteidigung der
Heimat beizustehen, eingerichtet. Manch einer dénmér wollte sich dieser
Situation nicht kampflos ergebenStandig geisterte dieser waghalsige
Entschluss, sich nach Deutschland durchzuschlagerum. Bereits am 12.
Marz 1915, als die S.M.S. ,Dresden* ausgebrannt und desolater
Maschinenanlage in der Cumberland-Bucht lag, vetabdeten sich vier
Offiziere mit dem Einverstandnis des KommandanteapitanleutnantKurt
Nieden, der I. Offizier des Schiffes, Kapitanleutndtedrich Buchardi, der I.
Artillerieoffizier, Oberleutnant zur Sdeurt Hartwig, der Torpedooffizier und
der Marine-Assistenz-ArzWilhelm Glaser wollten sich der Kaiserlichen
Marine zur Verfigung stellen. Ein kleiner Seglemadite sie die ca. 300
Seemeilen nach Valparaiso, von wo sie mit Untezatig der deutschen
Botschaft in Santiago nach Argentinien und von dwth Europa gelangten.
Am 04. August 1915 war es der Adjutant des Kommatedg Oberleutnant zur
See Wilhelm Canaris. Er fand, selbstbewusst und schlitzohrig wie er war,
erfolgreich den Weg in die Heimat. Mit einem Fisddw®ot von der Quiriquina
bis zum Festland fuhr er mit dem Zug in Richtungl&uinach Osorno. Osorno
war ein Zentrum der Deutschen Kolonie in Chile. Biteste deutsche Schule,
gegrundet 1854, befindet sich auch heute nochesedn Ort. Hier konnte er
sich der Unterstltzung seines Vorhabens sicher ZaiPferde Uberquerte er die
Anden bei Paso Limay und gelangte nach NeuquenseDimittelgrol3e
argentinische Stadt verfligte tber eine Eisenbabmaung nach Buenos Aires.
Das Geld, welches Canaris von der Deutschen Kolart@sorno erhielt, reichte
fur eine Bahnkarte bis nach Buenos Aires. Am 21gust 1915 meldete er sich
in der deutschen Botschaft. Der deutsche Militachie, Korvettenkapitan
Moller, der bereits kurz vorher den anderen vieedden-Offizieren die Passage



nach Europa organisierte, stattete Canaris mit B28$b (Kurs 1 Peso = 1,84
Mark!) aus, damit er Kleidung, Unterkunft und diebasfahrt auf dem

hollandischen Dampfer ,Frisia“ nach Rotterdam bézatkonnte. Getarnt als
junger Chilene Reed Rosas, der angeblich auf dem 2Mesiner Erbschaft aus
der Verwandtschaft seiner englischen Mutter unligdimach Holland reisen
musste, schaffte er es, nach Deutschland zurickeetke Ich vermute

allerdings, dass sich der junge Canaris nicht nus &rinden nationaler
Verantwortung nach Hause durchschlug, sondern evelliebeskummer hatte.
An Bord der ,Dresden” erhielt er einen Brief sei@nerikanischen Verlobten,
die ihm den Laufpass gegeben hatte. Ein durchasgeké&abler Grund zur
Flucht.

Aber auch in allen anderen Mannschaftsteilen bletede man die Flucht von
der Insel als legitim. Obermatrose der Resedesef Dorn erst am 13.
November 1915 als Freiwilliger in Valparaiso autgsgen, versuchte zweimal
schwimmend das rettende Festland zu erreichen. Besten Mal wurde er
wieder eingefangen, doch der zweite Versuch gel&mngversteckte sich bei
Bekannten in Chile vor den Nachstellungen der ofstghen Behdrden.

Foto von links: Oberleutnant z. See Wilhelm Canéhrisr bereits als Kapitdnleutnant), ObermatrogeRéserve
Josef Dorn, Obermatrose der Reserve Paul Hahn

Ein weiterer Freiwilliger, der sich ebenfalls damah Valparaiso auf der
.oresden“ meldete, der Obermatrose der ResPaud Hahn, ein waschechter
Sachse von Gebluht, hielt es auch nicht mehr auds. IAitiator eines
erfolgreichen Fluchtversuches im Jahre 1915/16 viem Matrosen aus der
Besatzung in die Heimat, schilderte er diese emthesreiche und
abenteuerliche Flucht in seinen Erinnerungen.



Fluchtvorbereitung

-Wieder waren zwei Mann verschwunden. Sie kamentnweit, wurden
zurtckgebracht und wanderten in Arrest. Der chdehe Wachdienst wurde
verscharft und uns Ubrigen angedroht, dass uns \eeiterem &ahnlichem
Verhalten die chilenische Regierung mancherlei \Uestigungen entziehen
musse.

Es war ja auch zum Lachen, wie ungeschickt und enhédgt manche
Fliichtlinge zu Werke gingen. Anstatt gegen jedénv8igen Uber ihre Plane zu
behalten und heimlich sich vorzubereiten, prahltsie im Lager von
Abenteuern, die sie erst bestehen wollten. Mit Blesand anderen Waffen, die
sie sich zum Schutz gegen feindliche Indianer fiaffichatten, fihrten sie im
sicherem Glauben an das Gelingen ihrer Flucht wahiianertdnze auf, denn
die Fluchtbereiten meinten ernsthaft, Indianerst@rsalien dicht an der Kiste
und hielten es nicht fir moglich, dass Telegrapblizéi und Presse nicht
ebenso rasch wie in Deutschland arbeiteten. WeathgoDinge aul3er acht liel3,
keinen Pass, keine Zivilkleidung und anderes noehrnmatte, musste ganz
natUrlich Misserfolg haben. Trotzdem dass jeder chtling bis jetzt
zurtckgebracht worden war, schlug der Gedanke aa Elucht immer starker
in mir Wurzeln.

Ich beherrschte das Spanische und noch andere Bgmagvusste Bescheid Uber
Land und Leute, kannte die Hafenverhéaltnisse urtéfaich Verbindungen mit



Landsleuten oder uns giinstig gesinnten Einwohrigeit.zum Uberlegen hatte
ich auch, kein Punkt blieb unbertcksichtigt. Alsstes galt es, einige
unerschrockene, zuverlassige Kameraden zu findenyadt allen Dingen ihren
Mund hielten.”

So fasste Paul Hahn zu dem Deckoffizierskoch L. undzwei weiteren

Mannern, einem alten Seeheizer und einem Oberneatroertrauen. lhr Plan
war es, bis nach Buenos Aires zu kommen und mére8chiffspassage nach
Europa, in die Heimat zu gelangen. In ihrer Freéig@fen sie sich auf einem
ruhigem, entlegenem Fleck, um sich zu besprecheti¢blingsplatz war dabei
in der Nahe des Leuchtturmes, abgelegen von deerkimtften der Besatzung.
Paul Hahn erteilte hier so oft als moglich den aadéJnterricht in Spanisch.

,Der Fluchtplan stand fest. Nach Buenos Aires meissiir um jeden Preis
kommen. Das Schlimmste war dabei der Ubergang dieeCordilleren. Zwei
Wege kamen dabei in betracht. Im Suden ein Passhdias Araubanergebiet,
im Norden der AndenpaR von Los Angé&legu Fuf? iiber die Anden ist immer
eine waghalsige Sache, Natur wie Bewohner sind dRaisenden gleich
feindlich gesinnt. Da wir aber 4 handfeste Leuterama glaubten wir, jeder
Gefahr trotzen zu kdnnen. Schwieriger war schan Fhiage zu l6sen: Wie
kommen wir am schnellsten auf Chiles Boden vosv®@as gelang am besten
mit der Eisenbahn oder auf dem Schiff. Deshalb egingyir abwechselnd auf
Landurlaub, um die besten Fahrtméglichkeiten ausmdkchaften. Ein paar
Dollars, die mir zu der Zeit ein Vetter aus Nordaikes schickte, kamen uns
sehr zu passe. Durch Zufall wurden wir in Concepaiait einem hilfsbereiten
Schweden bekannt, dem wir reinen Wein einschenlerversprach uns,
Zivilkleidung und Passe zu versorgen. Er l6ste $dort schneller ein, als wir
zu hoffen wagten. Eines Tages traf eine grol3e kgadeenkiste ein. Unter ihrem
Deckel lagen die allbekannten Nutzlichkeiten, dém &oldaten wéhrend des
Krieges erfreuten. Der prifende Blick des Posteifiz hatte auch nichts
anderes gefunden. Er hatte allerdings nicht dale#n sdlirfen, wie ich den
Doppelboden aufriss und 4 fein sauberlich zusamedegte Anzlige hervorzog,
die schleunigst versteckt wurden. Passe kamen uhg&haliche Weise in die
Hand und so wurde allméhlich unsere Ausristungstanidig. Wir nahten
Proviantbeutel, legten uns fir den schlimmsten MaAdsser zu, sammelten
unbemerkt einen kleinen Vorrat an Lebensmitteln, wie am Strande heimlich
vergruben. Nach 3 — 4 Wochen waren wir soweit, iamsBlan zu wagen.”

Flucht von der Insel

,von Zeit zu Zeit kam ein chilenischer Regierungagéer nach der Insel, der
zur Revision der Wachmannschaften geschickt wwdgefahr 300 — 400 m
vom Lande ging er in der Bucht vor Anker und liefdner ein Boot zurtick, das
10 m vom Strande ab ebenfalls verankert war. Esitéiglen Chilenen zu



Patrouillenfahrten. Auf das Boot hatte wir es alafen. Unauffallig ging ab
und zu einer von uns nachsehen, ob es noch dal@g&ebisch hatten wir 4
Riemen versteckt, Anziige und Proviant lagen gréfhe

An einem Freitag wollten wir nach dem Dunkelwergansbiixen”. Aber am
frihen Morgen setzte ein so starker Sturm ein, dé@ssnicht daran denken
konnten. Wir verschoben die Flucht auf den nach3tag. Voller Ungeduld
warteten wir auf die Dunkelheit. Die See hatte denuhigt. Wir wagten die
.Reise“. Der Proviant war ausgegraben. Die Anziuggdn versteckt auf dem
Boot. Ein paar Stunden stramme Arbeit wirde esskosim bis ans Festland zu
gelangen. Darum starkten wir uns noch einmal var Alefahrt. Abends sal3en
wir noch zum letzten Mal mit unseren Kameraden masan. Niemand ahnte
etwas von unserem Vorhaben. Nach dem Essen gingemmwSpazierschritt
schlendernd, zum Boot. Der Posten hatte eben die@d&igemacht, langsam
entschwand er unserem Blick. Eben begann die ,Dxe'S&kapelle mit einem
flotten Marsch das abendliche Konzert. Uns kamebs gelegen, denn dadurch
wurden die meisten Kameraden vom Spaziergang zgelwalten. Auch horten
die chilenischen Posten gerne zu. Ein paar Grifien Proviant gepackt. Wir
rannten zum Boot, stiegen ein und legten ab. NbargruJungs — war meine
Parole, denn ich hatte als altester Seemann dierdfidh Mit eisernem Griff
packten wir die Riemen, lautlos tauchten sie eid das Boot dahin. Da, ein
Anruf! Die chilenische Wache hatte uns bemerkt.iSs#h blitzten aus dem
dunklen Ufergebiisch. Aus dem Lager kamen unserée Laau den Strand
gerannt. Andere Wachen eilten herbei. Immer tdliecchten die Schiisse. Nur
Ruhe, Ruhe, Jungs! Wir wussten schon, ein Zuridk em nicht mehr.
Schweigend legten wir uns in die Riemen, dassichieverbogen. Rasch senkte
sich die Dunkelheit herab und verschleierte die I$s® der Insel. Wir waren
auf hoher See.*




Foto: Aufnahme der Insel Quuiina aus dem Jahre 1916

~Wir waren ungeféhr in der Mitte zwischen der Inseld dem Festland, dessen
Kiste wie ein dunkler Wall kaum erkennbar weit uois aufstieg. Dunkel

umhdllte uns. Wir anderten den Kurs und hieltendmrf Hafen von Talcahuano
zu, denn wir wollten es den Patrouillenbooten, dieher schon alarmiert

waren, nicht zu leicht machen, uns aufzufindenckStiiir Stiick unseres
Matrosenzeuges verschwand, bald sal3en 4 braundfecinn Boot, die sich

etwas weiter als gewohnlich auf See gewagt hattkshr als einmal tauchten

die schattenhaften Umrisse eines Patrouillenbo@aet Die Lichtkegel des

Scheinwerfers geisterte tUber die Wellenkdmme.*

Nach drei Stunden sahen unsere vier Ruderer dienelcschter des Hafens von

Talcahuano. Als sie die vielen Schiffe im Hafergéad ausmachten, hielten sie
direkt auf diese zu. Nun schien ihnen die Gefallmagat zu sein, erst ein Mal.

Sollten sie jetzt entdeckt werden, konnte man diattbversichern, zu einem der
vielen englischen oder deutschen Schiffe zu gehdtenim Hafen lagen. Die

vier Manner hielten nun auf die chilenische Zotista zu, als waren sie von

einem der vielen Schiffe und wollten an Land.

Foto: Der Hafemvbalcahuano wahrend dieser Zeit

~Waren andere Flichtlinge meist durch ihr verdadess Landen an
verborgenen Kuistenwinkeln aufgefallen und erwisgbtden, so suchten wir
ganz in der Art des seeméannischen Herkommens ad kankommen. Wir
fuhren also auf die chilenische Zollwache zu. Rdsken wir noch eine letzte
Musterung ab, ob auch kein Mutzenband mit ,S.M.$esBen” irgendwo
hervorlugte. Auf der Mole patrouillierte ein Postamt Gewehr. Er ruft uns an.
Wir geben Antwort: ,Wo kdnnen wir festmachen?” ergt die Stelle und fragt,
wo wir herkommen. L. und ich, die wir das Spaniaoh besten beherrschen,
geben Bescheid. Unterdessen holen die anderenrdigaAtbeutel hervor und
gehen auf die Zollwache zu, sich einschreiben gsela Zuletzt steige ich aus
dem Boot. Fur 2 Pesos macht der Posten das BaotAas meine Bitte, ja gut
auf das Boot acht zu geben, lachelt er freundlj&i; Senor.” Ich trolle mich.
In der Wachstube liegen schlafrige Soldaten auf Betschen. Ein Offizier an



einem kleinen Tisch fragt, ob wir Zollwaren hattgdo, Senor”, wir legten die
Passe vor, werden eingeschrieben und nach einigemutéh stehen wir
drauf3en. Die grofRe Uhr zeigt 12. Wir hatten fasbtbinden ununterbrochen
gerudert. Die Hande waren voller Blasen. Die Armé&eden noch vor
Anstrengung.”

Das nachste Ziel der Fliichtigen hiel3 Concepcion-ulii stolperten sie auf den
Eisenbahnschienen bis kurz vor die Stadt und wktEe sich in einem
Waldchen. Paul Hahn ging allein in die Stadt, unnese schwedischen
Unterstutzer aufzusuchen.

» Gegen 7 Uhr stand ich vor seinem Haus. Er kanogauf die Strasse, wo wir
wie zwei Freunde mit gleichgiltigen Mienen einigerd/ wechselten, Ich

bekam noch Kaffee und ein grol3es Esspaket, walerengm Bahnhof eilte und
mit 4 Karten 2. Klasse nach Santiago zurickkam.higle meine Kameraden.
Jeder bekam eine Karte. Dann trennten wir uns. éimgingen wir zum

Bahnhof, wo Punkt 8 Uhr der Schnellzug hereinbmaugtir verteilten uns in 4
verschiedene Wagen. Ein Pfiff und fort ging es.weichen Polsterstuhl des
modernen Pullmannwagens reist es sich herrlich,nv@an eben erst von der
harten Ruderbank eines schwankenden Bootes konmdt,wenn man ein

sauberes Gewissen hat. Aber das war es ja ebenuftdiey musterte ich die

Mitreisenden, bis ich die Uberzeugung hatte, diavbn, rauchenden oder
schlafenden Wein- und Viehhandler samt ihren Fraued den hin- und her
trippelnden Kinder kénnen unmaglich schon von demesten Fliichtlingssttick
der Alemanos von der Quiriquina unterrichte seirerodar einen verkappten
Kriminalbeamten darstellen.”

Es war der 03. Dezember 1915. Sommerzeit auf ddlickén Erdhalbkugel.
Uber Chillan, wo sie noch eine Militarkontrolle iseshen mussten, trafen die
Dresden-Manner gegen 17.00 Uhr auf dem Bahnhofamti&o ein. Weiter
nach Valparaiso wollten sie. Der nachste Zug gibgraerst am né&chsten
morgen. Sie Ubernachteten in einem kleinen belgis¢totel. Den Drang, beim
deutschen Konsulat vorzusprechen, hatten sie niEEhtwéare das Ende der
Flucht gewesen. Das Konsulat hatte sie auf die rdmringsinsel
zurtickschicken muissen. Die Manner verstandigtern, simit Hilfe von
Bekannten oder auf den deutschen Schiffen, degnier Vielzahl im Hafen von
Valparaiso festlagen, ein Versteck zu suchen, tia® Gras Uber die Sache
gewachsen war und sie die nachste Etappe, die Aibdequerung, angehen
konnten. Am néchsten Vormittag langten sie mit @ug in Valparaiso an.

.,cegen 11 Uhr verlieBen wir den Zug. Wir gingen magdem Hafen von

Valparaiso, wo wir hofften, in dem bunten Verkehenkannt zu bleiben und uns
ungestort aussprechen zu konnen. Wir verzogenruege Hafenkneipe. Erst
gegen Abend gingen wir in die Stadt, um einen Kanfmund guten Bekannten



aus besseren Zeiten aufzusuchen, von dem ich,Hdffiterstiitzung fiir unseren
schlimmsten Teil der Flucht, den Andenibergandinzien. In sein Kontor oder
Geschaftshaus zu gehen, schien nicht ratsam. @itest uns in der N&he seines
Hauses als Posten auf und warteten bis wir ihndeufStrasse sehen. Kamerad
H. stand im Toreingang, ihm lief der begehrte Mamrdie Hande. Ohne uns
weiter anzuhéren schob er uns kurzerhand in seivaRarbeitszimmer. Er
schien Grunde daflr zu haben, als er einem diensthaseiste die Anweisung
gab, er sei fir niemanden zu sprechen. Er versshiios Tur und als wir ihm
nun ungestort gegenuberstanden, veranderte sicte ggeichgiltige Miene von
vorhin. Einmal Gber das andere schlug er bei unsekerzen Bericht die Hande
vor Verwunderung zusammen. ,Ja, wisst Ihr den nidhss Militéar und Polizei
Euch in allen Ecken sucht?* Das wussten wir sch@m allen Bahnhofen und
Plakatsaulen klebt Euer Bild mit Personalbeschraipuleder Rotd® kénnte
sich an Euch ein Vermdgen verdienen.” Wir wusstiégs ahatten auch unser
Bild und den Steckbrief am Bahnhof von Santiagelgas Freilich stimmte
nicht mehr alles, denn wir hatten uns etwas ,veetid und dadurch der
Polizei ein Schnippchen geschlagen. ,Konnen Sie micht eine Zeitlang
versteckt halten?* Er Uberlegte. ,Es wird schwergamen. Zunachst bleibt Ihr
hier.” Nach Einbruch der Dunkelheit begleitete emsuin ein Hotel, bestellte
Quartiere fur uns und am nachsten Morgen sollteeelrei ihm sich einfinden.
Das Los traf L. . Wir anderen schlenderten mit Sefrschritt zum Hafen. Bald
hatten ein paar Deutsche uns ins Gesprach gezogeie. Dresden-Leute
mussen doch verfluchte Kerle sein. Schon wieddr4&imlann ausgertckt.” Wir
machten grol3e Augen, wetterten noch mit tber dreeKmd waren froh, als L.
zurickkam. Er brachte gute Nachrichten mit. Unsgru&herr hatte sich mit 2
deutschen Kapitdnen besprochen, die gewillt wames,unter ihrer Mannschaft
solange aufzunehmen, bis im Lande Uber unsere Faiolas Gras gewachsen
war und wir dann unsere Flucht fortsetzen kénnkéih Mihe unterdrickten wir
bei diesen Worten unsere Freude und zogen mit larsghiwerfalligen Schritten
wieder in eine Hafenkneipe. Am 05. Dezember traferfirih um 8 Uhr einzeln
in dem Privatkontor ein. Unser G6nner und die beidl@pitdne erwarteten uns.
Wir wurden bald einig. Die Kapitdne fuhrten zweirsaurger Segelschiffe,
~John“ von der Hamburger Reederei 1896 und ,Woykid Beide Schiffe
hatten Salpeter geladen, konnten aber wegen degkwirren nicht auslaufen.
Um bei ihrer Mannschatft keinen Verdacht aufkommelagsen, besprachen wir
noch, auf welch unauffallige Weise sie uns heueiltes und verschwanden
dann nach kurzem Handedruck. Ungeduldig liefen dier Mole auf und ab.
Zwei Boote hielten auf uns zu. Es waren die béstellNach einer halben
Stunde kamen auch die zwei Kapitédne. Wie verabteatath an sie heran und
fragte nach kurzem Grul3, ob sie fur uns 4 Arbeitdma ,Ja, zu tun gibt es
schon”, meinten sie langsam und trocken. ,Fiur emigage konnt ihr bei uns
unterkommen.” Die Leute an Bord machten groRe Audee wussten doch
auch, dass aul3er der alltdglichen Bordarbeit, deeselbst bewaltigen konnten,
nicht viel mehr zu tun war. Schlie3lich fanden &er nichts besonderes an



unserer Heuer, und wir schifften uns ein. H. und auf der ,John* die
anderen zwei auf ,Woylinda“. An Bord erhielten vitn Mannschaftslogis eine
Koje und mussten ein glaubhaftes Marchen erfindemdie nervenden Fragen
der Mannschaft zu befriedigen, die doch zun&clgdttnion unserem Geheimnis
erfahren durfte. Das fiel uns nicht sonderlich sehwnd bald waren wir mit
allen gut Freund. Tagsuber ging es fest an die Wrb@/ir scheuerten
Decksholz, gaben den Aufbauten neuen Anstrich ogkf8en in der
Segelkammer. 7 Tage blieben wir an Bord verstabldr die Luft rein, kam
manchmal der 1. Offizier, der unsere Herkunft vompitin kannte, und
unterhielt sich mit uns.

Die chilenische Offentlichkeit beruhigte sich ums zu erwischen wurde immer
aussichtsloser. Am 5. Tage liel3 der Kapitan alledMan seine Kajite rufen. Es
muss schon etwas ganz Besonderes sein, wenn dieséhait dieses Heiligtum
auf dem Schiff betreten darf. Noch heute sehe ieh spannungsvollen
Halbkreis um den ,Kappen* stehen, der jetzt das Wahm: ,Im Bordleben ist
es selten, dass wir uns hier zusammen finden, virakiev zu sagen haben,
erlauscht niemand von auf3en und soll auch so ldielter erfahren, solange
wir als Deutsche zusammenstehen. Vor wenigen Tagdrewei Mann an Bord
gekommen, die aus Chile verschwinden mussen. HEs2siMann von der
,oresden”. Mit noch 2 anderen Kameraden haben st \Quiriquina eine
verwegene Flucht gewagt. Hilfreiche Freunde habierierher durchgeholfen.
Polizei und Militar haben ihnen erfolglos nachgedpind jetzt wollen sie den
letzten Gang wagen, hinidiber nach Argentinien zunkem um sich von dort
nach der Heimat durchzuschlagen. Was das heil3} vinsalle. Seit einem Jahr
liegen wir hier nun fest. Auf euch kann ich michilassen, ihr werdet zu
schweigen wissen.” Der Kapitan trat auf uns 2 zwa wintickte uns die Hand.
Begeistert umdrangte uns die Mannschaft. Manchemdsh Tranen in den
Augen und Fragen uber Fragen stirmten auf uns &ehmt uns mit. Nehmt
mich mit!* Wir hatten Mihe, ihnen begreiflich zu ch@&n, dass wir zu 4. schon
genug zu tun haben, uns durchzuschlagen. Noch lsadg§en wir zusammen und
erzahlten und erzéahlten. Der letzte Tag kam hevdahrend wir uns an Bord
versteckt hielten, hatte unser Gonner in der Ssailh MOglichstes getan. Wir
bekamen feste Schuhe, Wasche, Wolldecken, grolsenVi€echgeschirr usw. .
Mannschaft und Kapitdn der ,John* gaben auch ihréreil. Sie legten
zusammen und 20 PesBsfiillten unsere fast leere Kasse. Am (ibernachsten
Morgen, nach einem kurzen, herzlichen Abschiedidgen wir vollgepackt ein
Boot. Am Pier wurden wir erwartet. Die beiden Kaatan warteten ebenfalls
mit schweren Rucksacken auf dem Ricken. Dankedfiiittkten wir unserem
freundlichen Helfer auf dem Bahnhof noch einmal Hi&nd und langsam
keuchte der Zug aus der Halle. Nachmittag gegem#dttafen wir in Los Andes
ein. Der Marsch begann.



Uber die Anden nach Argentinien

Die vier Manner hielten sich gar nicht erst in LAsdes auf. Vom Bahnhof

marschierten sie sofort los. Nach ca. einer Sténd@marsch erreichten sie den
Andenpasszugang. Bevor es weiterging, starktesislein einem chilenischen

~Wirtshaus“ mit einem kraftigen Abendbrot und karftsich fir den Weg noch

eine Flasche Wein. Sie wollten eigentlich nur nsdmarschieren. Tagsiber
wére es nicht ratsam, meinten die Einheimischen.

Kopie eines Auszuges des originalen BerichtesRaul Hahn Uber die Flucht

,Die Nacht war sternenklar. Allmahlich stieg der WeDichte Walder waren
links und rechts an der Stral3e, deren Laubdacher sja@rliche Sternenlicht
verschlangen. Die Hand war vor den Augen nicht zkernen. Steine,
abgebrochene Aste, Weglocher wechselten sich abstafgernd und tastend
muhten wir uns um jeden sicheren Schritt. Einetefaken anderen, nur nicht
zurtckbleiben. Doch zwangen der Weg und die Finstains schlie3lich zu
einer langeren Rast. Auf einem Moorpolster, etwhseds, war das Lager



schnell bereitet. L. wachte, es war auch notwendenn nach ungeféahr einer
Stunde spurte ich einen gelinden Stol3. ,Paul, madhts ist was®, flisterte L. .
Richtig, da kam ein Tier heran. In dem unsichereamdificht war es nicht klar
zu erkennen. Ich weckte die anderen. Jetzt kamakernAm Stamm einer
grol3en Buche duckte sich eine Katze. Unverwandttghiihre grtnlichen
Lichter uns an. ,Es muss ein Puma sein.” Es folgite huschen und Rascheln,
dann war der Besuch verschwunden. Uns aber warSgéreck in die Glieder
gefahren und hatte den Schlaf grindlich verscheuthh vor weiteren
Uberraschungen sicher zu sein, hielten wir schaache. Es war unheimlich.
Jedes Rascheln im Laub, jeder Stamm und StraudériNahe verwandelte sich
in lauernde Ungeheuer. Jeder helle Stein erschezdachtig. Lange blieben wir
unbehelligt. Unsere Nerven beruhigten sich wietléer beschreibt aber unser
Entsetzen, als ich dicht hinter uns einen andenem#, oder mochte es derselbe
sein, erblickte. L. ergriff eine leere Flascheyddnd sprangen die Scherben an
einen Stein, ein leises Knurren klang aus dem Gd#biBann war es ruhig.
Unheimlich schallte bald wieder die raue Stimmeesianderen Ruhestorers
zwischen den Felsen und weckte tausend andere &ties Waldes. Uberall
begann es sich zu regen, Krachzen, Glucksen undsdken schallte
durcheinander. Der Morgen graute. Durch die Laubugic schimmerte der
heller werdende Himmel. Sterne und Mond verblasdtefreit atmeten wir auf,
aber die Lust zu weiteren Herbergen im Walde was wergangen.Wir
beschlossen am Tage zu wandern. Zwei Mann suataekehes Holz. H. war
unser Koch. Er war schon friher durch viele Stadtendamerikas gejumpt und
verstand sich trefflich auf Picknicks. Bald lodedas Feuer, der Kochkessel
dampfte und wirziger Mokkaduft zog um die NasesseténRucksacke wurden
ein gutes Teil leichter, mussten wir uns doch fiie aveite Strecke der Flucht
starken, denn wir hatten beschlossen, solange wiglich ohne Rast zu
wandern. Rio Blanco war das Tagesziel. H. hatte Fli@rung. ... Vorwarts,
vorwarts! ...

Vor uns tauchten einzelne armliche Bahnhauser digf,Station Rio Blanco.
Braune Gestalten in armliche, zerrissene Ponchobilfe musterten uns
neugierig. Einige Leute unter ihnen, die in eineem3tmuitze und einer Art
Uniform, die das Dienstalter ihres Tragers schom veeitem erkennen liel3. Es
waren Angestellte der Bahngesellschaft. ,Habt IhotBzu verkaufen?“ ,No,
Senores, galettos!” Jeder bekam zwei Galettenjmeterstarke, flache Kuchen
aus Brotteig. ,Brot bringt erst der nachste Zug“,emte der Vorsteher. Wir
waren dankbar fur die kargen Bissen, aber unseréanga mihten sich
vergeblich, ein Stickchen loszubringen, selbst 8#emser widerstanden die
harten Brotfladen. Schlie3lich schlugen wir sie enitem Stein in mundgerechte
Stucke, mit denen das unermudliche Gebiss einegrigen Flichtlings
schlie3lich doch fertig wurde. Der Vorsteher boswein Nachtlager an. Doch
schienen uns die Stunden bis zum Eintritt der Dilnekeso kostbar, dass wir
sein Anerbieten ausschlugen. Zu unserer grol3enderdud er uns ein, auf



seiner Tressin& mitzufahren. Jeden Tag musste die Strecke oderege Teil
davon abgefahren werden, um Schaden festzust®ierkamen so auf leichte
Weise 20 km vorwarts.

5 Tagesmarsche waren wir noch von Argentiniens Greentfernt. Wir
verdoppelten unsere Anstrengungen, kamen aber arrekStrecken weiter,
denn die Krafte erlahmten in der dinneren Luft stlen als sonst. Immer
wieder dehnten sich die Stationen. Manchmal trafen auf kleine Trupps
chilenischer Arbeiter, die auf der Bahnstrecke Salem unterstopften,
Schrauben an den Laschen anzogen oder sonstigéékrbeachten. ,Was seit
Ihr far Landsleute? Woher kommt Ihr? Warum lauft?ifhh mussten wir oft
beantworten. Wir wurden die reinsten Marchenerzéhle

Es gluckte uns, wéahrend der letzten Marschtagechiénischem Gebiete, zur
Nachtzeit immer Stationen zu erreichen. Todmude,naf mit aulerster

Willensanspannung wankten wir den Hutten zu, kaaftein wir dann noch

Kraft und Lust, ein paar Brocken zu essen. RaselDeicken hervor, die mager
gewordenen Rucksacke unter den Kopf und wir sehligfen unséglichen
Mihen des nachsten Tages entgegen. Bei Tagesgshoiperten wir weiter.

Immer kirzer wurden die Wegstlicke, immer haufigerangen die

nachlassenden Krafte zur Rast. Die dinne Luft,wéren tber 3200 m hoch,
die eisigen Winde, die sengende Sonne und nachtgadimerliche Kalte

schwéachten mehr und mehr. Steiler wand sich dienBab empor, klemmte
sich zwischen dden Felswanden hindurch, wand sichhdTunnel, fihrte an

unendlich tiefen Abgrinden entlang, bog in jahernrvién, wo uns eiskalte
Schauer und wiitende Bden packten. Kaum fandenoeir einige kimmerliche
Straucher zum Abkochen.

Den Abschluss unserer Flucht durch Chile bildete langer Tunnel, dessen
jenseitiges Tor auf argentinischem Boden lag.a8is50 km waren wir an den
Tunnel herangekommen. Die argsten BeschwerdenaltBe bisherigen bei
weitem Ubertrafen, standen uns bevor. Hande undicttesaren an der diinnen
Luft dick angeschwollen. Wir waren im Gebiet deggew Schnees. Blendend
strahlten die Sonnenstrahlen und schmerzten wienered in den Augen. In den
Ohren sauste und brauste es, als horchten wir mi3gr Seemuscheln. Grol3e
Blasen bildeten sich auf den Backen und LippeneiArMarschieren war nicht
mehr zu denken. Wir stolperten nur so dahin. A86r Schritt mussten wir
rasten. Die Lungen flogen. Mihsam rafften wir umns dem nachsten 50
Schritten auf. Die Augen quollen aus den Ho6hlesin&r sprach mehr. Jede
Uberflissige Bewegung wurde vermieden. Die Bahristrewird zum
Schmerzenswege. Eisige Windsto3e versetzten den KReéeichend taumelten
wir nach Luft ringend hinter kleine Felsvorspringehutz suchend. Im hohen
Schnee trat einer sorglich in die Ful3stapfen detesaen. Wir wechselten uns ab
Bahn zu treten, denn keiner hatte es sonst audgehadls Fihrer bis zum



Tunnel voran zu schreiten. Fir mich sollte aber déschied von Chile noch
schmerzlicher werden. Seit Stunden verspurte icHetses Frosteln, das sich
verstarkte und schlie3lich in witenden Schitteffansartete. Das Fieber raste
in den Adern. Zahneklappernd hielt ich mich mitbéeting aller Willenskraft
am Ende der Marschreihe. Nur jetzt nicht liegenid#da, 10 km vor dem
rettenden Ziele zu erfrieren, war ein furchterlicli&edanke. Doch menschliche
Kraft hat auch ein Ende. Ich konnte mich nicht mabf den Beinen halten.
Taumelnd stiurzte ich nach rechts oder links anndgterhohen Schneemauern,
blieb zurick und wenn meine Kameraden mich nicktigg und geschoben
hatten, ware ich hier rettungslos erfroren. Wankend schwankend stolperten
wir den Tunneleingang zu, den wir schon seit langésrschwarzen Punkt aus
dem blendenden Schnee vor uns liegen sahen. Bto&ah Anruf. H. hatte die
Tunnelstation erreicht. Zwei chilenische Soldateim&n uns entgegen und
zeigten, wie wir am besten vorwarts kdmen. Noch giralvolle Viertelstunde
und wir standen vor einem roh gebauten Steinhaws, @essen Fenstern
neugierige chilenische Soldaten uns entgegensaBemm Anblick unserer
Erschopfung kamen einige heraus und fuhrten unsWiashgebaude. In der
Kiche bekam jeder einen Teller Suppe und Galeten.Offizier fragte uns
nach unserer Nationalitat. Wir zeigten unsere Pagb®, Alemanos?“ ,No,
Senor.” Er musterte uns streng, als vergleiche es mit dem Signalelement
eines Steckbriefes. Der furchterliche Marsch hatie aber so mitgespielt, dass
wir sicher sein konnten, nicht erkannt zu werdem.afhielten die Passe zurlck
und die Soldaten riickten an uns heran. Staunengm&re ein Schauermarchen
von unserem Herkommen und Ziele, verteilten Zigameund waren sehr
liebenswirdig gegen uns. Wir interessierten uns aiben Dingen fur den
Tunnel. ,4 km ist er lang®, sagten die Soldaten. sJdurchlief es heild vor
Freude. ,lhr wollt zu Ful3 hindurch? Sehr schlechi¥eg. Kauft Euch ein Licht
oder geht mit Laternen.” Wir wussten genug, nochlit&@ewollten wir Chile
verlassen. Nach einer Stunde Rast brachen wir wiadé Die Fieberschauer
hatten nachgelassen und wir stampften wieder hindasdem Tunnel war aber
guter Rat teuer. Zwei machtige Eisentore verscbBlosden Eingang. Ein
chilenischer Doppelposten verwehrte den EintriNo,passe, Senores” war ihre
Antwort, als wir Einlass begehrten. ,Warum?* |Ersimuss der Zug
durchgefahren sein.” Wir wollten aber keine Stumdehr warten, erzahlten,
der Offizier habe uns den Durchgang gestattet ucidiefilich offneten die
Soldaten z6gernd das Tor.



Foto: Alter Andenpasstunnel, durch den die Flu@rtigach Argentinien gelangten

.Langsam tappten wir in dem Dunkel vorwarts. VontZze Zeit fuhlten wir
nach den Schienen, um in der Mitte zu bleiben. @asaischte an der linken
Seite in einen tiefen Graben. An der rechten Twwmall fanden wir nach
kleinen Abstanden die Nischen, von denen die Swidat dem Wachgebaude
gesprochen hatten. Hier konnten wir eintreten, wden Zug herankam. Ein
Streichholz nach dem anderen flammte auf. Gro3dubigpen glitzerten an der
Decke. Grol3e Steine lagen zwischen den Schienearsdawerten das Gehen.
In wilden St6R3en arbeitete das Herz. In den Ohgarste es. Wir schlichen nur
dahin, fielen, rafften uns wieder auf, stirztensawéue. ,Seht Ihr?* ,Nicht die
Hand vor den Augen!” Da wurde es vorn etwas helgrr. freuten uns, bald den
Ausgang zu erreichen. Da, ein flrchterlicher Schweim Fihrer! Einen
Augenblick standen wir wie versteinert da. OhnarBes warf ich mich links in
den eiskalten Graben, duckte mich, soweit es dieg. Zug brauste vorbei.
Kaum spurte ich in der Todesangst die entsetzlihlee des Wassers. Ich hob
den Kopf, das Rollen und Rattern klang ferner. fénd und schlotternd stand
ich wieder zwischen den Schienen. ,Hallo!*, rieher. Jeder antwortete, keiner
war zu Schaden gekommen. Aber hatten wir schom Atgennot gelitten, jetzt
wurde es firchterlich. Stickender Rauch flllte déannel, biss in den
entzindeten Augen. Wie Betrunkene taumelten wstetamn, achzten und
schnauften, als hatten wir Zentnerlasten zu scldeppa blitzte wie eine ferne
Taschenlampe vor uns ein kleines Licht grell aaf thit jedem Schritt grof3er
wurde. Die Schienen glitzerten. Das Eis an der Pdalnkte. Sicherer schritten
wir vorwarts. Hurra! Hurra! Der Fuhrer hatte den Taelausgang erreicht.
Nach einigen Minuten standen wir an seiner Seitef §tmend, mit fliegenden
Pulsen begrifl3ten wir Argentinien. Gerettet! Durch!



Aber wie sahen wir aus! Nass bis auf die Haut. 8ehund Kleidung nur noch
Fetzen, schmutzig und blutig. Von den aufgeschmerlldHanden und Gesicht
hingen Hautfetzen. Doch hatten wir keine Zeit, u#sgssehen zu verbessern.
Wir mussten noch bis zur ndchsten argentinischatio§t denn hier war an ein
Ubernachten nicht zu denken. Wir wanderten aufStesRe weiter und kamen
nach kurzer Zeit an ein riesenhaftes Standbild.eu#m gewaltigen Steinsockel
ist eine Uberlebensgrof3e Christusgestalt mit eiteimen Kreuz errichtet, die
Rechte wie zum Frieden mahnend erhoben. ErztafeinSackel sagen, wie
endlich der Grenzstreit zwischen Chile und Argeetindurch die Einsicht
beider Staaten beigelegt wurde und dieses Werk kotenGeschlechter zur
friedlichen Verstandigung mahnen soll. ... Das Gefiéin Sicherheit erfrischte
unsere Hoffnung und Zuversicht, schliel3lich bisrifgeAires zu gelangen.” ...

Viele deutsche Seeleute, die wegen des Krieges hitenischen Hafen
.gefangen“ waren, qudlten sich Uber diesen Pasdam deutschfreundliche
Argentinien, um in ihre Heimat zurtickzukehren. Besgrs in Erinnerung sind
dabei die Erlebnisberichte des jungen Matrosen 8é&mngelhardf®. Allein und
in der sudlichen Winterzeit kampfte er sich bism&wenos Aires durch, von
wo es ihm gelang, eine Heuer nach Europa zu bekomme

Uber mehrere kleine Stationen auf argentinischée Se&andernd, erreichten sie
den kleinen Ort Las Cueva. Nach einem ausgiebigahlddi einem Kaufmann
des Ortes, der erst auftischte, als unsere MannigeeePesos sehen liel3en, ging
es weiter zu Fuld in Richtung El Puente del Incasigaden Zug nach Mendoza
bestiegen. Vorher hatten sie sich in einem nahessbBett mit dem letzten Stick
Seife ,reisefein” gemacht. In zwei Stunden warea ® der Provinzstadt
Mendoza, im Westen Argentiniens. Nachdem sie ibtetdn Peseten gezahlt
hatten, beschlossen sie, ein Gasthaus aufzusuchen.

Foto: Die Christusstatue am Grenzlbergang zwis€ele und Argentinien



.In der Gaststube des Hotel Schroter waren die meeisTische besetzt. Nach
ihrer Tracht schienen die Géaste Farmer zu sein,esirLandsleute, denn sie
sprachen Deutsch. Musik fur unsere Ohren. Sie guckhs ziemlich erstaunt
an, als wir vier abgerissenen Kerle nach einemefiéVinkel umschau hielten.
Der Kellner brachte 2 Liter ,Trapiche®, den koésthen Wein, der in Mendozas
Umgebung gebraut wird. Wie Feuer durchrann der Krdie Adern. Und dazu
ein handfestes ,Bordessen®. Wir kauten noch an ké¢rten Bissen, als schon
einige Landsleute von den Nebentischen an uns traetan und fragten, woher
wir kdmen. ,Von Valparaiso.“ — ,Zu Ful3?* — ,Jawoht! Die tbrigen Gaste
horchten auf. Manchem schien die Reise nicht unbekand wusste vielleicht,
dass ein solcher FuBmarsch ein Wegstick war. ,\WaAegeé sind Sie
unterwegs?“ — ,Sieben ein halb Tage!” — ,Donnersall”, entfuhr es einem
Kundigen, ,haben wir doch immer mit 14 — 15 Tagereghnet und kaum
kurzerer Zeit gehort.” ,Da haben Sie wirklich eifekordleistung vollbracht®,
lobte ein anderer. Wir aber guckten stillvergntgtdie Glaser, als hatten wir
einen strammen Urlaubsausflug hinter uns und sdmvieliber jedes weitere
Wohin und woher. H. hatte von uns Order, nach debendessen im
,Deutschen Klub* den Konsul aufzusuchen. Er nahmmeséMlitze vom Haken
und verschwand, wahrend wir uns mit den Gastenialdig unterhielten.
Manche waren Weinbergbesitzer. Sie klagten, keiresclgckten und
ausdauernde Arbeiter zu haben. ,Wenn Sie wollenn&i Sie sofort bei uns
antreten. Arbeit gibt es aller Art.“ Einer strecktechon eine Hand voll
Pesostlicke als Handgeld entgegen. Wir brauchtenemauschlagen, dachten
aber nicht daran. Wein, Zigaretten, Bier usw. batenuns an. Wir blieben kunhl.

Da winkte uns der Wirt hinter dem Bufett. Wir gingechtsahnend auf ihn zu
und als wir mitten in der Stube standen, rief es laut zu: ,Meine Herren, Sie

sind doch die 4 Dresdenleute?” Wir blieben wie amgelt stehen,, schittelten
nur mit undurchdringlicher Miene den Kopf. Der Wikchte Utber unser

Versteckspiel. ,Eben hat der deutsche Konsul tedept. Er will die Zeche

der Dresdenleute bezahlen.”

Nun war unser Geheimnis geliiftet. Die Gaste hattelnon bei den ersten
Worten die Ohren gespitzt, jetzt aber brach einBtder Begeisterung tber uns
herein. Alle verliel3en ihre Platze, sal3en oderdtanum uns und im Augenblick
waren wir im lebhaftestem Erzahlen. Was unsere slante uns nur von den
Augen ablesen konnten, wurde gegeben. Mehr als leideins ein, auf seinem
Landgute erst die Marschstrapazen zu verwinden. eWagferde, Geld, kurz
alles Erdenkliche, was uns nur winschenswert eimsehekdonnte, wurde von
den begeisterten Landsleuten angeboten. Wir lehalben alles ab, erzéhlten
von unseren Erlebnissen und gingen um 8 Uhr samlafgide zum Umfallen.”



Am nachsten Morgen besuchten die ,Vier von der @eas den Konsul, um
sich fir das Essen und Trinken zu bedanken. Weitengde Unterstltzung
durch den Konsul lehnten die Manner ab. Sie wolftenso schnell als moglich
nach Buenos Aires weiterreisen. Vom Hotelwirt dtkie sie noch ein
Lunchpaket und schon sal3en sie im Zug zum naclsten

,Die riesige Menschenmenge auf dem Retirobahnhd&uanos Aires hatte uns
beim Durchzwéngen benahe vorzeitig auseinandergbbr&rs erste kauften
wir an einem Zeitungsschalter eine Ansichtspostkaaluf der wir unserem
Kommandanten Ludecke und den ubrigen KameraderQaufquina unsere
Ankunft in Buenos Aires meldeten. Da ich schon Yamer die 2 %
Millionenstadt kannte, suchte ich den Weg zur Ddwgs Gesandtschaft. Wir
boten ein abenteuerliches Bild, vor dem wir unsbeelgelinde gesagt,
entsetzten, wenn wir uns in den hohen Spiegelsaieibr Laden betrachteten.
Die Schuhe waren langst verschwunden. Stattdesagent wir einheimische
Algatreters®. Die zerrissenen, stellenweise wieder geflickted schmutzigen
Anzige, die wilden Barte und langen Haare machtets zu reinen
Hinterwaldlern. Auf der Plaza San Martin sal3en wauf einer Bank inmitten
herrlicher Anlagen, um die wichtige Frage zu l6sgiWer wagt es in solchem
Aufzuge zum Deutschen Gesandten zu gehen?* Dagrdfosich und L.. Ich
fragte kurz entschlossen einen Polizisten nach déege. Meine Lumpen
schienen selbst dem Argentinier mit dem gewiinschiele nicht recht zu
harmonisieren. Er lachelte (berlegen, rieb dann ffigfi Daumen und
Zeigefinger, als zahlte er Geld. Er meinte sichvarst nicht viel kriegen, zog
aber doch sein StraRenverzeichnis aus dem Armeldats und gab Bescheid.
Als wir zwei Sendlinge vor dem palastahnlichem @Gdtszhaftsgebaude
standen, war uns etwas ungemdutlich zu Mute. ,Wasd&Marineattache,
Kapitan Moller, fragen?“ Ein Diener empfing uns, gg@aber bei unserem
Anblick ein Gesicht, als musste er in einen Stefehdyeil3en. Sicher hielt er uns
fur Zechbrider. ,Wir sind 4 Mann von der ,Dresdenfhd bitten, vorgelassen
zu werden.” Das half, nach 5 Minuten standen wir Arbeitszimmer des
Attaches. Noch heute ist mir der Augenblick unwesiyeh, wie uns Kapitan
Moller musterte. ,Wie heil3en Sie?“ Wir nannten uesdlamen. ,Wo sind die
anderen zwei?" ,Herr Kapitan, wir sind so abgerissedass die anderen nicht
wagten, mitzukommen. Sie stehen auf der Stral3er* Mener holte die
Wartenden und wir konnten nun in langerem Gespréokere Absichten
offenbaren. ,Der Zweck unserer Flucht®, versichertewir, st nicht
Abenteuerlust, sondern wir wollen versuchen, Déldstls Sache noch weiter
zu dienen und womoglich nach der Heimat kommen. WéHen auch
niemanden zur Last fallen. Wir kennen so ziemlighdLund Leute und hoffen,
uns Uber Wasser halten zu kdnnen*. Kapitan Mollar samit sehr zufrieden.
»Ich bin bereit, Sie zu unterstiitzen, wo es gelt wenn Sie Rat oder Auskunft
haben wollen, steht Ihnen die Gesandtschaft jedecféen. Zunachst aber
denken Sie an sich selbst. Erholen Sie sich vorStiapazen. Ich werde jeden



eine Anweisung fiir das deutsche Seemannsheim gBlmipen Sie solange
dort, bis ich Ihnen nahere Weisung gebe“. Er sdnr& Anweisungen und
leichten Herzens suchten wir das Seemannsheim auf.”

Nachbemerkungen

Ful3noten:

(1) gemeint ist hier Los Andes

(2) spanisch fir Lump

(3) ein chilenischer Peso war zur damaligen Zeit ca.1da5 fache der dt. Mark wert

(4) gemeint ist hier die Draisine, ein kleines Schidabkreeug zur Eisenbahnstreckenkontrolle

(5) Benno (Bernhard) Engelhardt, geb. am 12.12.1895alajunger Matrose mit dem Bremer Vollschiff
JAlbertus Vinnen“ am 24.09.1914 in Valparaiso eitsggen. Wegen der Gefahr der englischen
Versenkung verblieb das Schiff, wie viele anderehain Chile. Benno wollte unbedingt nach Hause.
Er hatte sich am 13. November 1914 auf der S.MXesden” als Freiwilliger gemeldet, wurde aber
nicht angenommen. Deshalb marschierte er allein2@mJuni 1915 los, um zu Ful3 die Anden in
Richtung Buenos Aires zu Uberqueren. Seine Quéldreri die Kordilleren war um etliches grof3er als
das, was die Gruppe Paul Hahn erlebt hatte. Vom@sidires mit einem amerikanischen Schiff nach
Genua und von da nach Deutschland war sein Plashdéan er kurzzeitig in Italien im Gefangnis sal3,
gelang ihm Uber die Schweiz die Riickkehr nach alasd. Im Mai 1916 wurde er Seekadett auf dem
Schulschiff ,Preuen”. Im August 1918 zum Leutnzunt See befdrdert, versah er seinen Dienst in den
letzten Kriegstagen auf der Flugstation List ault 8is Beobachter. Am 09.09.1920 wurde er entlassen
und erhielt den Dienstgrad (m. Char.) als Oberkeuitzur See.

(6) spanisch fir Algen, Seegras
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